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Ziirichdeutsches Wortschatzriitsel

Wir moéchten Thnen ein kleines Vergniigen bereiten mit einer Erfin-
dung von Heidi Keller: Im folgenden Ritsel geht es um ziirichdeut-
sche Ausdriicke, die in der angegebenen Situation passen kénnen.
Die Zahl der Buchstaben entspricht den Punkten, unten finden sich
die nach Gehor getrennten Silben. Nur das erste Wort ist ein Haupt-
wort, die andern sind Titigkeits- oder Eigenschaftsworter. Die An-
fangsbuchstaben ergeben «einen sauren Elternteily.
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mit oder ohne Rahm?

kann man auch ohne Steine
iss ansténdiger!

April! April!

tut auch Trompetengold
Lupe gefillig?

mit dem linken Fuss aufge-
standen

wirklich?

schon zweijdhrige Buben kon-
nen es

wie riicksichtslos!

war’s der gestiefelte auch?
etwas verpasst?

dig dum Ep ee eer ell glaa
lig mun pfle pee re ri

roi  schaad

Baseldeutsche Biicher

Die Ausgabe mit den gesammel-
ten Gedichten von Blasius (Felix
Burckhardt), die wir seinerzeit an
dieser Stelle anzeigten, fand ei-
nen derart guten Absatz, dass der
Verlag wenige Monate spiter
eine zweite Auflage herausbrach-
te. Der Inhalt ist leicht erweitert,
vor allem um eines der besten
Gedichte, «Soll i oder soll i nit?».
Dieses veranschaulicht auf char-
mante Weise die fiir den Altbas-
ler so bezeichnende Ambivalenz
— es schliesst mit dem Refrain:

«So isch der Baasler halt

emool, was witt:
E richte (Soll i oder soll i

_ mity
Uberdies wurde die im Prinzip
nach Dieth ausgerichtete

Schreibweise in Richtung Konse-

quenz noch wesentlich verbes-
sert. Schliesslich wurde ein al-
phabetisches Verzeichnisch der
Gedichttitel angefiigt, eine will-
kommene Nachschlaghilfe.

*

Der ebenfalls schon in unserem
Blatt vorgestellte «Spatziindery
David Wolf hat sich nach dem
unbestreitbaren Erfolg seines
ersten Lyrikbindchens «Der
Mentsch isch wien e Kiiselstai»
zur Veroffentlichung eines zwei-
ten Bindchens entschlossen; es
triagt den Titel «Was blybty, um-
fasst Heiteres, Besinnliches und
Zeitkritisches, ist wiederum in
einem gepflegten Baseldeutsch
abgefasst und (fiir Nicht- oder
Neubasler) mit einem niitzlichen
kleinen Glossar versehen und
folgt in der Schreibweise ganz
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den Diethschen Normen. — Im
Gedicht «Der Mentsch und d
Naduury steht folgende beden-
kenswerte Strophe:
«Er schrepft d Naduur,
WO0O0 S numme goot
— er duet sich silber
schrepfe —
bis zletscht sich nyt mee
schrepfe loot
und d Wilt blutt
umenanderstoot,
bivoor si mues verglepfe.»
&

Mit grossem Einfithlungsverma-
gen und Sinn fiir Qualitat hat der
Leiter des GS-Verlags Basel, Dr.
_Beat Trachsler, eine Anthologie
(«Prosa und Poesie», wie es im
Untertitel heisst) mit vorweih-
nachtlichen und weihnachtlichen
Texten aus der ganzen Basel-
deutschliteratur der letzten 150
Jahre zusammengestellt und sie
mit entziickenden Illustrationen
von Ludwig Richter bis zu Ni-
klaus Stoecklin und Samuel Buri
garniert, ausserdem noch zwei
volkskundlich-historische ~ Ab-
handlungen iiber Weihnachts-
brauchtum und Christbaum-
schmuck aufgenommen. Das Au-
torenspektrum reicht von Abel
_Burckhardt und Karl Rudolf Ha-
genbach iiber Theobald Baerwart
und Anna Keller bis zu Blasius
und David Wolf. Das Ganze be-
reitet grosses Schau- und Lese-
vergniigen. Auch Trachsler hat
streng die Diethschen Schreibre-
geln eingehalten.  Rudolf Suter

Blasius, Der Baasler und sy Wilt. 2. Aufla-
ge. 268 Seiten, gebunden. Friedrich Rein-
hardt Verlag, Basel 1986. Fr.29.80.

David Wolf, Was blybt. 96 Seiten, bro-

schiert. GS-Verlag, Basel 1986. Fr. 16.80.
Beat Trachsler, Z Baasel under em Wie-

“nachtsbaum, Poesie und Prosa zur Weih-

nachtszeit. 200 Seiten, broschiert. GS-Ver-
lag, Basel 1986. Fr.28.—
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